Porownanie ttumaczen Ozeasza 5:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zobaczyt Efraim swa chorobe,* a Juda swoj wrzdd, i udat
dostowny | dostowny si¢ Efraim do Asyrii,** i postal do wielkiego krola;*** lecz
on nie bedzie w stanie was wyleczy¢ ani uzdrowi¢ waszej
rany.bh??
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Efraim dojrzal swa chorobe, Juda zobaczyt swoj wrzod.
literacki literacki I udal sie Efraim do Asyrii, wyprawil postow do wielkiego
kréla, lecz on nie zdota was wyleczy¢ ani uzdrowi¢ waszej
rany.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Gdy Efraim zauwazyt swoja chorobg, a Juda swoja rane,
literacki Biblia Gdanska | yciekt Efraim do Asyryjczyka i postat do kréla Jareb. Ale
on was nie bedzie mégt uzdrowi¢ ani uleczy¢ waszej rany.
BG Przektad Biblia Gdanska Skad widzgc Efraim mdto$¢ swoje a Juda rang swoje, uciekt
literacki sie Efraim do Assura, i postat do krola Jareba; ale on was
nie bedzie mogl uzdrowié, ani was uleczy od rany waszej.
BIW Przektad Biblia Jakuba I ujzrzat Efraim mdlos¢ swojg, a Juda zwigzke swoje
literacki Wujka i poszedt Efraim do Assur, i postat do krola Msciciela. A on
nie bedzie mogt uleczy¢ was, ani bedzie mogt rozwigzad
z was zwigzek.
BT'99 Przektad Biblia Spostrzegl Efraim swoja niemoc, a Juda zobaczyt swa rane.
literacki Tysigclecia I pospieszyt Efraim do Asyrii, zwrocil si¢ Juda do
wielkiego krola, lecz on was nie moze uleczy¢ ani uwolnic¢
od rany.
BW Przektad Biblia Gdy Efraim zauwazyl swoja chorobg, a Juda swoja
literacki Warszawska ropiejgcg rang, udat si¢ Efraim do Asyrii, a Juda do
wielkiego krola; lecz on nie moze was uleczy¢ ani zagoi¢
waszej rany.
EKU'18 | Przektad Biblia Spostrzegl Efraim swojg chorobe, a Juda swa rang. Poszedt
literacki Ekumeniczna wiec Efraim do Asyrii i Juda wyprawil poselstwo do krola
Jareba — ale on nie mogt was wyleczy¢ ani waszych ran
zagoic.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Efraim zobaczyt swoja chorobe, a Juda swojg rang. Efraim
literacki udat sie do Asyrii, a Juda postat do wielkiego kréla. On
jednak nie potrafi was uzdrowi¢ ani uleczy¢ waszych ran.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A kiedy Efraim spostrzegt swa chorobe, a Juda swoja rane,
literacki udat si¢ Efraim do Asyryjczyka, Juda za$ do wielkiego
krola. On jednak nie bedzie mogl was uzdrowi¢ ani uleczy¢
was z rany,
TUB Przektad bi6nis. Hosuit 11 E¢paim mobaums cBoro xBopoOy i FOna cBiit 6inb, i
literacki nepexian YbT Edpaim mimmoB 10 acCUpIHIIB i MicaaB CTapIliB 10 Hapst
Pagaina Spima. I BiH He 3MIr Bac BWIIKYBaTH, 1 HE CIIMHUB Y Bac
TypkoHsika Gk,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Kiedy Efraim zobaczyt swoja niemoc, a Juda swa rane,

D <x>50 28:59</x>; <x>290 1:5-6</x>; <x>300 30:12-13</x>
2 <x>120 15:19</x>; <x>140 28:16-21</x>
3 Achaz poprosit o pomoc Tiglat-Pilesera III, 1. Pula, (745-727 r. p. Chr.), w 732 r. p. Chr., po ataku potaczonych sit Efraima i
Aramu w 734 r. p. Chr., <x>350 5:13</x>L.




dynamiczny | Gdanska Efraim odwotal si¢ do Aszuru i postal wojownika do kréla
— ale ten nie zdota was uzdrowi¢, ani nie zagoi wam rany.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I Efraim zobaczyl swa chorobe, a Juda swoj wrzod.
dynamiczny | Swiata I wyruszyt Efraim do Asyrii, i postat do wielkiego krola.
Lecz tamten nie moégt was uzdrowi¢ i zadnym lekiem
usung¢ z was wrzodu.




	Porównanie tłumaczeń Ozeasza 5:13

